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M Safety Precautions

Although this product was designed to be used safely, failing to use it correctly may result in an

accident.

Do not store the product in direct sunlight, near heating devices, or in hot, humid, or dusty places.
Doing so could cause deformation or defects.

* Do not disassemble or modify the product. Doing so could cause damage or deformation.

* Do not subject the product to strong impact. Doing so could cause damage or deformation.

Do not expose the product to drips or splashes.

Do not place the product on an unstable location. Doing so could cause associated devices to fall
and be damaged or cause injury.

« Do not place any objects filled with liquids, such as vases, on the product

« Setzen Sie das Produkt keinen starken StiBen aus. Dadurch konnte es zu einer Beschadigung oder
Verformung kommen.

 Das Produkt darf weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt werden

* Platzieren Sie das Produkt nicht an einer instabilen Stelle. Dadurch kdnnten Teile herunterfallen
und beschédigt werden oder Verletzungen verursachen.

* Stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegenstande (z. B. Vasen) auf das Produkt.

M Hinweise zur Verwendung
« Dieses Produkt ist fiir die
keine anderen Gegenstande als Lau\spvechev auf das Produkt.
 Verwenden Sie das Produkt nicht fiir Lautsprecher, die bei der Verwendung instabil werden
kbnnten, wie etwa hohe, schmale Lautsprecher. Lesen Sie vor der Verwendung unbedingt die
des L

Stellen Sie

H Notes on use

« This product is designed for use with compatible bookshelf speakers. Do not place anything other
than speakers on the product.

* Do not use the product for speakers, such as tallboytype speakers, which may become unstable
when used with the product. Be sure to read the user manual for the speaker before use.

« Before installing the speakers, make sure they fall within the compatible dimensions and weight
listed below.
Dimensions: 240 mm (9,4”) x 150 mm (5.9") x 200 mm (7.9") (H x W x D) or less

BAEE

Weight: 3.0 kg (6.6 Ibs) or less
* Be sure to install the product on a level surface.

M Installation Method Q

Install the speaker as shown in the figure.

M Specifications

 Dimensions: 35 mm (1.4") x 115 mm (4.5") x 155 mm (6.1") (H x W x D)
o Weight: Approx. 313 g (11 oz) (per stand)
* Load capacity: 3.0 kg (6.6 Ibs)

Specifications are subject to change without notice due to improvements

Francais

Nous vous remercions d'avoir choisi ce produit. Avant utilisation, merci de lire attentivement le
manuel de I'utilisateur pour vous assurer du bon usage du produit. Veuillez conserver ce manuel pour
consultation ultérieure

M Consi de sécurité
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Bien que la conception de ce produit garantisse la sécurité d'utilisation, une utilisation incorrecte

peut entrainer un accident

« Ne laissez pas le produit exposé a I'ensoleillement direct, prés d'appareils générant de la chaleur
ou dans un endroit chaud, humide ou poussiéreux. Cela peut provoquer une déformation ou des
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* Ne démontez ou ne modifiez pas le produit. Cela peut provoquer des dommages ou des
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English

Thank you for purchasing this product. Before using the product, read through the user manual to
ensure that you will use the product correctly. Please keep this manual for future reference.

* N'exposez pas le produit a des gouttes ou éclaboussures humides.

© Ne placez pas le produit sur un emplacement instable. Cela peut faire tomber les appareils associés
et les endommager ou provoquer des blessures.

 Ne placez pas d'objets remplis de liquides, comme des vases, sur le produit.

B Remarques concernant I'utilisation

© Ce produit est congu pour étre utilisé avec des haut-parleurs compacts compatibles. A partles
haut-parleurs, ne placez rien sur le produit.

 N'utilisez pas le produit pour des haut-parleurs, tels que des haut-parleurs de type Tallboy,
qui peuvent devenir instables lorsqu‘ils sont utilisés avec le produit. Veillez a lire le manuel de
I'utilisateur du haut-parleur avant toute utilisation.

© Avant de monter les haut-parleurs, vérifiez qu'ils aux
compatibles listés ci-dessous.
Dimensions : 240 mm x 150 mm x 200 mm (H x L x P) ou moins
Poids : 3,0 kg ou moins

« Veillez & installer le produit sur une surface plane.

B Méthode d'i Illation o
Installez le haut-parleur comme indiqué sur la figure.
B Caractéristiques techniques
* Dimensions 35 mm x 115 mm x 155 mm (H x L x P)

* Poids : environ 313 g (par pied)
* Capacité de charge : 3,0 kg

et au poids

Suite & des améliorations, les caractéristiques techniques peuvent changer sans avis.

Deutsch

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des
Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es korrekt verwenden. Bewahren Sie diese Anleitung fiir spater
anfallende Fragen auf.

W Sicherheitsvorkehrungen

Obwohl dieses Produkt fiir die sichere Anwendung konstruiert wurde, kann falsche Verwendung

einen Unfall verursachen.

* Bewahren Sie das Produkt nicht in direktem Sonnenlicht, in der Nahe von Heizgeraten oder an
heien, feuchten oder staubigen Orten auf. Dadurch kdnnte es zu Verformungen oder Defekten
kommen,

o Zerlegen Sie das Produkt nicht und bauen Sie es nicht um. Dadurch kdnnte es zu einer
Beschadigung oder Verformung kommen

 Vergewissern Sie sich vor der Installation der Lautsprecher, dass diese mit den unten aufgefihrten
Abmessungen und dem Gewicht kompatibel sind.
Abmessungen: 240 mm x 150 mm x 200 mm (H x B x T) oder weniger
Gewicht: 3,0 kg oder weniger

 Stellen Sie das Produkt auf einer ebenen Flache auf.

LNl Ilati hode o
Installieren Sie den Lautsprecher wie in der Abbildung gezeigt.
B Technische Daten

* Abmessungen: 35 mm x 115 mm x 155 mm (H x B x T)
® Gewicht: ca. 313 g (pro Standvarrichtung)
 Tragfahigkeit: 3,0 kg

Die technischen Daten kdnnen aufgrund von Verbesserungen ohne vorherige Ankiindigung geandert
werden.

Italiano

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Prima dell'utilizzo, leggere attentamente il manuale
dell'utente per assicurarsi che il prodotto sia utilizzato correttamente. Conservare il manuale come
riferimento futuro.

B Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto & progettato per essere adoperato in totale sicurezza, usi errati potrebbero

provocare incidenti.

 Non conservare il prodotto alla luce diretta del sole, in prossimita di dispositivi in grado di generare
calore 0 in ambienti caldi, umidi o polverosi. Farlo potrebbe causare deformazioni o difetti

* Non smontare o modificare il prodotto. Farlo potrebbe causare danni o deformazioni

* Non sottoporre il prodotto a forti urti. Farlo potrebbe causare danni o deformazioni.

* Non esporre il prodotto a sgocciolii o schizzi di liquidi.

* Non posizionare il prodotto su superfici instabili. Farlo potrebbe causare la caduta e il
danneggiamento dei dispositivi associati o causare lesioni

* Non collocare sopra il prodotto oggetti riempiti con liquidi, ad esempio vasi con fiori

H Note sullutilizzo

 Questo prodotto & progettato per essere utilizzato con altoparlanti da scaffale compatibili. Non
collocare sul prodotto nulla che non sia un altoparlante.

 Non utilizzare il prodotto per altoparlanti, ad esempio altoparlanti di tipo a colonna, che potrebbero
risultare instabili quando vengono utilizzati con il prodotto. Assicurarsi di leggere il manuale
dell'utente per I'altoparlante prima dell'uso.

 Prima diinstallare gli altoparlanti, assicurarsi che rientrino nelle dimensioni e nel peso compatibili
elencati di seguito.
Dimensioni: 240 mm x 150 mm x 200 mm (A x L x P) 0 meno
Peso: 3,0 kg 0 meno

o Assicurarsi diinstallare il prodotto su una superficie piana

B Metodo di i llazi o

Installare I'altoparlante come mostrato nella figura.
B Specifiche ich
* Dimensioni: 35 mm x 115 mm x 155 mm (A x L x P)
 Peso: circa 313 g (per supporto)

* Capacita di carico: 3,0 kg

Le specifiche tecniche sono soggette a modifiche senza preawviso a seguito di miglioramenti

Espafiol

Le agradecemos la compra de este producto. Antes de utilizarlo, lea el manual de usuario para
asegurarse de que lo utilizara correctamente. Conserve este manual para consultarlo en un futuro.

B Advertencias de seguridad

Aungque este producto se ha disefiado para su uso seguro, si no lo utiliza de manera correcta puede

provocar un accidente

* No guarde el producto bajo la luz solar directa, cerca de dispositivos de calefaccion ni en lugares
calurosos, himedos o polvorientos. De lo contrario, podria deformarse o sufrir defectos.

* No desmonte ni modifique el producto. De o contrario, podria causar dafios o deformaciones

* No someta el producto a golpes fuertes. De lo contrario, podria causar dafios o deformaciones.

* No exponga el producto a goteos o salpicaduras.

 No coloque el producto en un lugar inestable. De lo contrario, los dispositivos asociados podrian
caerse y dafiarse o causar lesiones.

 No coloque sobre el producto ningdn objeto que contenga liquido, por ejemplo, un florero.

M Notas sobre el uso

 Este producto estd disefiado para su uso con altavoces de estanteria compatibles. No cologue nada
que no sean altavoces sobre el producto.



» No utilice el producto para altavoces, como los altavoces de tipo tallboy, que podrian volverse
inestables al utilizarse con el producto. Asegrese de leer el manual del usuario del altavoz antes
de utilizarlo

© Antes de instalar los altavoces, aseglrese de que se ajustan a las dimensiones y peso compatibles
que se indican a continuacion.

Dimensiones: 240 mm x 150 mm x 200 mm (Al x An x Fn) o menos
Peso: 3,0 kg 0 menos
* Asegurese de instalar el producto sobre una superficie nivelada.

B Método de i lacion 0
Instale el altavoz como se muestra en la figura.

B Especificaciones
* Dimensiones 35 mm x 115 mm x 155 mm (Al x An x Fn)
© Peso: aprox. 313 g (por estante)

 Capacidad de carga: 3,0 kg

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso debido a mejoras.

Portugués

Obrigado por adquirir este produto. Antes de usar o produto, leia atentamente o manual do usuario
para assegurar o uso correto. Guarde este manual para futuras consultas.

M Precaucdes de seguranca

Embora esse produto tenha sido projetado para ser sequro para o usudrio, a utilizago em desacordo

com o uso tido como correto pode resultar em acidente.

* Nao guarde o produto sob a luz direta do sol, perto de dispositivos de aquecimento nem em lugares
quentes, Gmidos ou com presenca de poeira. Fazer isso poderd causar deformagao ou defeitos.

* Nao desmonte nem modifique o produto. Fazer isto podera causar danos ou deformagao.

* Nao submeta o produto a fortes impactos. Fazer isto poderé causar danos ou deformacao.

* Nao exponha o produto a gotejamento ou respingos.

* Nao coloque o produto em um local instavel. Isso poderé fazer com que os dispositivos associados
caiam e sejam danificados ou causem ferimentos.

* Nao coloque objetos cheios de liquidos, como jarras, em cima do produto.

M Notas sobre o uso

 Este produto foi projetado para ser usado com alto-falantes de estante compativeis. Nao cologue
nada além de alto-falantes sobre o produto.

* Nao use o produto para alto-falantes, tais como alto-falantes de pé, que podem ficar instéveis
quando usados com o produto. Certifique-se de ler o manual do usuério para o alto-falante antes
de usar.

* Antes de instalar os alto-falantes, verifique se eles estao dentro das dimensdes e do peso
compativeis listados abaixo.

Dimensdes: 240 mm x 150 mm x 200 mm (A x L x P) ou menos
Peso: 3,0 kg ou menos
* Certifique-se de instalar o produto em uma superficie plana

B Método de instalagdo (A)

Instale o alto-falante conforme mostrado na figura.
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B Especifi
* Dimensdes: 35 mm x 115 mm x 155 mm (A x L x P)
© Peso: aprox. 313 g (por suporte)

 Capacidade de carga: 3,0 kg

As especificacdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio devido a melhorias.

Pycckuit

Bnarogapum Bac 3a npro6peTeHue 3Toro nagenua! Mepef UCNONL30BAHMEM U3AENUS
BHUMATe/IbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO M0/b30BaTeNs, YTO6b! 06ecrneqnTb NPasnbHy0
3KCnAyaTaumio nsaenus. CoxpaHuTe AaHHoe PyKOBOACTBO ANSt UCMIONb3OBAHNS B
Gyayuem.

B Mepbi npegocTopoXHOCTH

HecMoTps Ha To, 4TO U3[eNne U3roTOBNEHO C y4eToM TpeboBaHuii GesonacHoi
MOXeT CTaTh np! i

3KC ero e

HecyacTHoro cnyyas.

© He XpaHuTe U3geN1e N0 NPSMbIM COMHEYHBIM CBETOM, PSAOM C HarpeBaTebHbIMMU
npuBopamm 6O B KAPKIX, BNAKHbIX UM MbIbHbIX MECTaX. ITO MOXET NPUBECTH K
Aedopmaumun unu pedektam.

« He pas6upaiite u He MOAUGUUUPYiiTe U3aENVE. ITO MOXKET NPUBECTY K
noBpeXAEHMIo Y AechopMaLK.

* He nopgsepraiite u3genvie cunbHbIM yaapam. 3To MOXeT NPUBECTI K NOBPEXKAEHUIO
nnu pedhopmaum.

* He fonycKaiiTe nonagays Kanenb unv 6pbI3r Boab! Ha Usgenve.

« He ycTaHaBnuBaiiTe M3penvie B HEYCTORUMEOM MeCTe. ITO MOXET NPUBECTH K
MafeHnIo UV NOBPEXACHUIO COMYTCTBYHOLIMX YCTPOICTE MW TPaBMe.

* He cTaBbTe Ha U3peNMe eMKOCTH, HUABKOCTBIO

Basbl).

| MpuMeYyaHns OTHOCUTENIBHO UC|

* 370 U3AENYE NPEAHA3HAYEHO AN UCNONB3OBAHMA C COBMECTUMBIMU NONOYHBIMMU
[AMHaMUKaMU. He CTaBbTe Ha U3f1enne HUYEro, KPOME AMHAMMKOB,

* He ucnonb3yiite nsgenue 4ns yCTaHOBKM AUHAMUKOB C BBICOK/M KOPTYCOM 1
APYTAX AMHAMUKOB, KOTOPbIE MOTYT GbITb HEYCTOMYMBLIMM NPU UCMONB30BAHNM C
AaHHbIM M3aenveM. lepea NCnoNb3osaHneM 0653aTeNbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO
nonb30BaTens AUHaMm1Ka.

« Mepep yCTaHOBKOI AMHAMUKOB YGEAUTEC, YTO OHY COOTBETCTBYIOT COBMECTUMBIM
rabapuTHLIM Pa3MepaM U Becy, YKasaHHbIM HIDKe.
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(B4Z / Unit / Unité / Einheit / Unita / Unidad / Unidade / EguHuua usmeperus / B4 / €2l : mm)

Importer for Europe / Importateur pour I'Europe / Importeur fiir Europa /
Importatore per I'Europa / Importador para a Europa /

Importador para Europa / Importeur voor Europa / BHocuten 3a EBpona /
Uvoznik za Europu / Dovozce pro Evropu / Importer for Europa / Euroopa
Importija / Euroopan maahantuoja / Eioaywyéag yia Tnv Eupwrrn / Eurdpai
importér / Allmhaireoir don Eoraip / Importétajs Eiropai /

Importuotojas Europoje / Importatur ghall-Ewropa / Importer dla Europy /
Importator pentru Europa / Dovozca pre Eurépu / Uvoznik za Evropo /
Importor for Europa

Audio-Technica Dutch Branch

Waardsedijk-Oost 7, 3417XJ Montfoort, The Netherlands

(Email: compliance@audio-technica.eu)

Importer for United Kingdom / Importateur pour le Royaume-Uni /
Importeur fiir das Vereinigte Kénigreich / Importatore per il Regno Unito /
Importador para o Reino Unido / Importador para el Reino Unido /
Importeur voor Verenigd Koninkrijk /

BHocwten 3a O6eAMHEHOTO KpancTeo /

Uvoznik za Veliku Britaniju / Dovozce pro Spojené kralovstvi /
Importer for Storbritannien / Uhendkuningriigi importija /

Yhdistyneen kuningaskunnan maahantuoja /

Eicaywyéag yia 1o Hvwpévo Baaileio / Egyesiilt kiralysagi importdr /
Allmhaireoir don Riocht Aontaithe / Importétajs Apvienotaja Karalisté /
Importuotojas Jungtinéje Karalystéje / Importatur ghar-Renju Unit /
Importer na Wielkg Brytanie / Importator pentru Regatul Unit /
Dovozca pre Spojené kralovstvo / Uvoznik za Veliko Britanijo /
Importor fér Storbritannien

Audio-Technica Limited

Unit 5, Millennium Way, Leeds, LS11 BAL, United Kingdom

(Email: compliance@audio-technica.eu)

Manufactured by / fabriqué par / hergestellt durch / Prodotto da / fabricado
por / fabricado por / vervaardigd door / MpousseneHo ot /

Proizvoda¢ / Vyrobce / Fremstillet af / valmistatud / Valmistaja /
KaraokeudZetal ammé / Gyarté / mhonaraigh / Razotajs / Gamintojas /
manifatturat minn / wyprodukowane przez / Produs de / Vyrobca /
Proizvajalec / tillverkad av

Audio-Technica Corporation

2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8666, Japan

(Email: compliance@audio-technica.eu)
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Audio-Technica Corporation
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www.audio-technica.com

©2025 Audio-Technica Corporation

Global Support Contact / Contact de support global:
www.at-globalsupport.com
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